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OSNOVNI PODACI O NASTAVNOM PROGRAMU

Nastavni predmet Francuski jezik

Vrsta/kategorija nastavnog predmeta Obavezni

Razred VIl (sedmi)

e Jaidrugi

e Neposredno okruZenje
e Svakodnevni Zivot

e Slobodno vrijeme

Teme/podruéja u nastavnom programu

Broj ¢asova 2 ¢asa nedjeljno / 72 ¢asova godisnje

e  kompjuter, Stampad, projektor, tabla, CD/DVD-plejer, interaktivna tabla.

e nagledna sredstva, posteri, fotografije, slike, predmeti, fles-karte, nalepnice, papir u boji, hamer,

makaze, lijepak, drvene boice, flomasterii sl.

e udzbenik, prirucnici, ¢asopisi, stripovi (Stampani i onlajn)...

- zavr$ene studije iz francuskog jezika i literature — nastavni smjer, VII/1 ili VIA prema MRK i 240 EKTS;

- zavrSene studije iz francuskog jezika i literature VII/1 ili VIA prema MRK i 240 EKTS;

- zavrSene studije iz francuskog jezika i literature — drugi smjer i sa ste¢enom odgovaraju¢om pedagosko-
psiholoskom i metodickom spremom (dokvalifikacijom) za nastavu iz francuskog jezika na akreditovanu
visokoobrazovnu ustanovu, VII/1 ili VIA prema MRK i 240 EKTS;

- zavrSene dvopredmetne studije iz makedonskog i francuskog jezika, VII/1 ili VIA prema MRK i 240 EKTS;

- zavrSene studije iz francuskog jezika i literature/knjizevnosti - drugi smjer u kombinaciji sa drugim
jezikom i sa ste¢enom odgovaraju¢om pedagosko-psiholoskom i metodickom spremom
(dokvalifikacijom) za nastavu iz francuskog jezika na akreditovanu visokoobrazovnu ustanovu, VII/1 ili
VIA prema MRK i 240 EKTS;

Oprema i sredstva

Normativ nastavnog kadra




POVEZANOST SA NACIONALNIM STANDARDIMA

Rezultati u¢enja navedeni u nastavnom programu vode ka sticanju sljedeéih kompetencija obuhvacenih podruc¢jem Koriscenje drugih jezika iz Nacionalnih
standarda:

Ucenik/ucenica zna i/ili umije:

l1-A.12 da razumije fraze i najcesée koristeni vokabular koji se odnose na podrudja od najblizeg licnog znacaja (npr. osnovne li¢ne i porodicne
informacije, kupovina, ishrana, zdravlje, okolina);

11-A.13 da prenese glavnu poentu u kratkim, jasnim, jednostavnim porukama i saopstenjima;

I-A.14 da Cita kratke, jednostavne tekstove i razumije kratke, jednostavne poruke u okviru poznate tematike;

lI-A.15 da pronade konkretne informacije u jednostavnim svakodnevnim materijalima (reklame, prospekti, jelovnici, red voznje, i sl.);

lI-A.16 da koristi niz izraza i recenica kako bi jednostavnim rijeCima opisali porodicu i druge ljude, uslove Zivota, interesovanja i svakodnevne
aktivnosti;

-A.17 da inicira i uestvuje u kratkim razgovorima na poznatoj tematici;

11-A.18 da koristi niz izraza i reCenica da bi jednostavnim rijecima opisao: porodicu i druge ljude, uslove Zivota, interesovanja i dnevne aktivnosti;

lI-A.6 da jasno i pravilno izgovara sve glasove i glasovne grupe, postujudi pravila akcentovanja i intonacije, a da bilo kakve eventualne nepravilnosti
ne ometaju komunikaciju;

II-A.8 da pise rijeci i izraze sa relativnom tacnoscu, primjenjujuci pravopisna pravila;

II-A.9 da postuje osnovna gramaticka pravila i izuzetke u pismenom i usmenom izrazavanju;
Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:

II-B.1 se izu¢avanjem drugog jezika olak3ava ucenje vise jezika i moguénost za komunikaciju sa pripadnicima razli¢itih kulturnih/jezi¢nih grupa;

1I-B.2 poznavanjem viSe jezika olakSava se pristup resursima koji su korisni za savladavanje drugih nastavnih predmeta/sadrzaja;

Nastavni program ukljucuje i relevantne kompetencije iz sljededih transverzalnih podrucja Nacionalnih standarda:



Digitalna pismenost:

Ucenik/ucenica zna i umije:

IV-A.2 da procijeni kada i na koji nacin je za rjeSavanje nekog zadatka/problema potrebno i efektivno koriséenje IKT;

IV-A.5 da odredi kakve informacije su mu/joj potrebne, da nade, izabere i preuzme digitalne podatke, informacije i sadrzaje;

IV-A.7 da izabere i koristi odgovarajuée IKT alatke za komunikaciju, da bezbedno podijeli informacije, da kontaktira i da saraduje sa drugima na
onlajn projektima, u socijalnim aktivnostima ili za licne potrebe;

IV-A.8 da koristi digitalne sadrzaje, obrazovne i drustvene mreze i digitalne oblake na siguran i odgovoran nacin;

IV-A.9 da u komunikaciji sa drugima u multikulturalnom digitalnom prostoru postuje razli¢ite ucesnike i prati pravne, kulturne i eticke norme
ponasanja u digitalnom prostoru.
Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:

IV-B.1 je digitalna pismenost neophodna za svakodnevno Zivljenje — olakSava ucenje, Zivot i rad, doprinosi prosirivanju komunikacije, kreativnosti i
inovativnosti, nudi razli¢ite moguénosti za zabavu.

IV-B.3 ¢e se potencijali IKT povedati i treba ih pratiti i koristiti, ali i da postoji kriticki odnos prema pouzdanosti, povjerljivosti i uticaju podataka i
informacija koji su dostupni putem digitalnih uredaja.

Licni i socijalni razvoj:

Ucenik/ucenica zna i umije:

V-A.4 da pravi procjenu vlastitih sposobnosti i postizanja (ukljuujuéi jake i slabe strane) i na osnov toga da odreduje prioritete koji ¢e mu/joj
omoguciti razvoj i napredovanje;

V-A.6 da postavi sebi ciljeve ucenja i vlastitog razvoja i da radi na prevazilazenju izazova koji se pojavljuju na putu njihovog ostvarivanja;

V-A.7 da koristi sopstvena iskustva kako bi olakSao svoje ucenje i prilagodio sopstveno ponasanje u buducénosti;

V-A.13 da komunicira sa drugima i da sebe prezentuje adekvatno situaciji;

V-A.14 da slusa aktivno i da adekvatno reaguje, pokazujué¢i empatiju i razumijevanje o drugima i da iskazuje vlastite brige i potrebe na
konstruktivan nacin;

V-A.15 da saraduje sa drugima u ostvarivanju zajednickih ciljeva, dijele¢i sopstvene poglede i potrebe sa drugima i uzimajuci u obzir poglede i
potrebe drugih;

V-A.17 da trazi povratnu informaciju i podrsku za sebe, ali i da daje konstruktivnu povratnu informaciju i podrsku u korist drugima;

V-A.19 da daje prijedloge, da razgleda razli¢ite moguénosti i da predvida posljedice sa ciljem da izvodi zakljucke i donosi racionalne odluke;

V-A.21 da analizira, procjenjuje i poboljSava vlastito ucenje;




Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:

V-B.3 vlastita postizanja i dobro stanje u najvecoj mjeri zavise od truda koji sam/sama ulaze i od rezultata koje sam/sama postize;

V-B.7 inicijativa, upornost, ustrajnost i odgovornost vazni su za izvrSavanje zadataka, postizanje ciljeva i svladavanje izazova u svakodnevnim
situacijama;

V-B.8 interakcija s drugima je dvosmjerna - kao $to ima pravo traziti od drugih da mu omoguce zadovoljenje vlastitih interesa i potreba, tako imai
odgovornost dati prostora drugima da zadovolje vlastite interese i potrebe;

V-B.9 trazenje povratne informacije i prihvac¢anje konstruktivne kritike dovodi do sopstvenog napretka na individualnom i drustvenom planu.

Drustvo i demokratska kultura:

Ucenik/ucenica zna i umije:

VI-A.2 da analizira sopstveno ponasanje sa ciljem da se poboljsa, postavljajuci realne i ostvarljive ciljeve za aktivno djelovanje u zajednici;

VI-A.3 da formuliSe i argumentuje svoje poglede, da saslusa, i analizira tude poglede i da se s poStovanjem ponasa prema njima, ¢ak i kada se ne
slaze;

VI-A.5 da razumije razlike izmedu ljudi po bilo kojoj osnovi (rodovoj i etnickoj pripadnosti, uzrasti, sposobnosti, socijalni status itd.);

VI-A.6 da prepoznaje prisustvo stereotipa i predrasuda kod sebe i kod drugih i da se suprostavlja diskriminaciji;

VI-A.8 sagledati Sta spaja, a Sta razdvaja ljude u zajednici, pronadi nacine da doprinese napretku zajednice, vodeci racuna o potrebama i interesima
svih.
Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:

VI-B.1 ne smije se diskriminisati na osnovu razlika izmedu ljudi (rodova i etnicka pripadnost, uzrast, socijalni status, seksualna orijentacija itd.);

VI-B.3 ljudska prava su univerzalna, a granice prava svakog coveka su prava i slobode drugih;

VI-B.5 jednakost, ravnopravnost i drustvena kohezija neophodni su za uspjesno funkcioniranje zajednice.

Tehnika, tehnologija i preduzetnistvo:

Ucenik/ucenica zna i umije:

VII-A.9

‘ da aktivno ucestvuje u timskom radu prema prethodno usvojenim pravilima i doslednom postovanju uloge i doprinosa svih ¢lanova tima.

Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:




VII-B.4 radna etika, kulturna osjetljivost i odnos prema drugima su vazni za kreiranje i odrzavanje pozitivne radne klime.

Umijetnicko izrazavanje i kultura:

Ucenik/ucenica zna i umije:

VIII-A.6 da identifikuje razlike i slicnosti izmedu vlastite i drugih kultura u svom uzem i Sirem okruzenju i da analizira njihovu povezanost i
meduzavisnost.

Ucenik/ucenica razumije i prihvata da:

VIII-B.4 kulturna raznolikost uti¢e na razvoj identiteta pripadnika razlicitih kultura;
VIII-B.5 razlike medu kulturama treba posmatrati kao prilike za ucenje i kao izazove za medusobno razumijevanje i napredak;
VIII-B.6 postovanje i promocija drugih kultura doprinosi osiguravanju postovanja sopstvene kulture od strane drugih.

REZULTATI UCENJA

Tema 1: JA | DRUGI
Ukupno c¢asova: 16

Rezultati ucenja:

Ucenik/ucenica ¢e biti sposoban/-na da:
1. Razumije globalno i detaljno znacenje jednostavnih saslusanih/pisanih izjava i vrlo kratkih jednostavnih tekstova koji opisuju fizicki izgled,;
2. Usmeno opisuje svoj fizicki izgled i izgled druge osobe;

3. Opisuje svoj fizicki izgled i izgled druge osobe u vrlo kratkom, jednostavnom tekstu.

Sadrzaji (pojmovi): Standardi za ocjenjivanje

a) Govorni ¢inovi:

e Tra’enje/davanje informacija u vezi sa opisom osoba e Razumije izjave ili vrlo kratak saslusan i/ili pisani tekst sa jednostavnim




(fizicki izgled i odjeca);
Opisivanje  fizickog
karakteristikama.

izgleda ljudi sa opstim

opisom fizickog izgleda i odjece osobe;

Izvlaci informacije iz jednostavnih saslusanih/pisanih izjava za opisivanje
fizickog izgleda i odje¢u osobe u neposrednoj blizini;

Koristi novousvojene rijeci i izraze prilikom razmjene informacija kako bi
opisao fizicki izgled osoba;

Usmeno opisuje sebe, druga/ricu, ¢lana svoje porodice;

Pise vrlo kratak jednostavan tekst koji opisuje fizicki izgled poznate osobe;
Pise vrlo kratak jednostavan tekst da opise sebe ili drugu osobu.

b) Leksicke jedinice:

Fizicke karakteristike (najceséi opisni pridjevi i imenice):
grand, petit, mince, gros, beau, sympa, mignon...

les yeux marrons / verts / bleus, les cheveux longs /
courts/ blonds/roux/bruns...;

Imenice koje oznacavaju odjecu (vétements): une robe,
une jupe, une chemise, un jeans, un pantalon, un
survétement, un tee-shirt, un maillot, un blouson, des
baskets, des chaussures...;

Boje (couleurs): jaune, rouge, bleu, orange, violet, rose,
noir, blanc, gris, marron, vert.

Razumije najceSée opisne pridjeve i imenice vezane za opis osoba (fizicki
izgled i odjeca);

Identificira rije¢i i izraze koji se odnose na opis fizickog izgleda u
sluSanom/pisanom tekstu;

Imenuje osnovne pojmove koji se koriste za opisivanje fizickog izgleda;
Objasnjava znacenje rijeci koje oznacavaju odjecu;

Nabraja imenice koje oznacavaju odjeéu;

Koristi termine i izraze u re€enicama kojima se opisuje fizicki izgled.

c) Gramaticki sadrzaji:

Ponavljanje i produbljivanje sadrZaja nastavnog programa
iz prethodnog razreda:

fonetika (izgovor i pravopis);

morfologija (Clan, imenica, pridjev, zamjenica, prijedlozi,
prilozi).

Novi sadrzaji:
pridjevi (adjectifs):
opisni pridjevi (qualificatifs);

Prepoznaje glasove karakteristicne za francuski jezik u rije¢ima koje se
odnose na temu koja se obraduje;

Pravilno piSe novousvojene rijeci i izraze;

IzraZava se dovoljno ispravnim izgovorom da se razumije;

Koristi oblike muskog i Zenskog roda za novousvojene imenice i pridjeve;
Koristi odgovarajuce oblike opisnih pridjeva u mnoZini;

Koristi odgovarajuce oblike pokaznih pridjeva;

Postavlja pitanja koristeci zamjenice: quel, qui, comment, quoi;

Prepoznaje i koristi oblike glagola étre, avoir, porter u sadasnje vrijeme;
Koristi odri¢ni oblik u datom iskazu.




- pokazni pridjevi (démonstratifs);
- usaglasavanje pridjeva (accord des adjectifs);
- mjesto pridjeva u recenici;
- zamjenice: quel, qui, comment, quoij
- sadaSnje vrijeme (présent): étre, avoir, porter;
- recenica (phrase):
- izjavna: potvrdna i odri¢na (affirmative et négative): Il est
grand. /Il n’est pas grand.
- upitna (interrogative): Qu’est-ce qu’il/elle porte?
- uzvicna (exclamative): Qu’il est beau!

d) Sadrzaji za diskusiju: e Navodi slicnosti i razlike u nacdinu oblacenja mladih u Francuskoj i
e Stil oblacenja mladih; Makedoniji;

e Kodeks oblacenja u skolama u Francuskoj i u Makedoniji; e Navodi sli¢nosti i razlike u Skolskom kodeksu oblacenja u Francuskoj i
Makedoniji;

Primjeri za aktivnosti:
(Dio primjera objedinjuje nekoliko standarda ocjenjivanja istog sadrZaja koji se mogu implementirati u nekoliko ¢asova. Navedeni primjeri mogu posluZiti i
kao model za kreiranje novih aktivnosti za iste standarde ili za druge koje njima nisu obuhvacene.)
e Uobicajene aktivnosti za pocetak svakog Casa: pozdravljanje, pisanje datuma i dana u sedmici na tabli i u svesci, pjevanje prethodno naucene
pjesme.
e Slusanje, razlikovanje i izgovor glasova. Pr.: uCenici slusaju rijeci i podizu ruku kada ¢uju rijec sa trazenim glasom, ucenici slusaju rijeci i ponavljaju
ih.
e VjeZbe za usvajanje akcenta, ritma i intonacije karakteristi¢ne za francuski jezik. Na pr.: ponavljanje kratkih izjava prema modelu koji se ¢uje.
e Vjezbe za razlikovanje grafema i pravopisnih rijeci. Na primjer: slusanje rijeci i podvlacenje grafema za odredeni zvuk.
e Dolazak do znacenja. Ucenici gledaju slike likova iz stripa Asterix et Obelix (ili nekog drugog stripa), povezuju ih s opisnim pridjevima datim ispod
slika i otkrivaju njihovo znacenje.
e Rod i broj. Nastavnik piSe recenice na tabli na pr..: Il est grand. Elle est grande. lls sont grands. Elles sont grandes. prema kojima, ucenici izvode
pravila za oblikovanje Zenskog roda i mnoZine. Nastavnik dopunjuje sa izuzetcima. Zatim ucenici sastavljaju recenice i Citaju ih.
e Razvrstavanje rijeci u kratke recenice s odgovarajuc¢im leksickim jedinicama i gramatickim sadrzajem.




Popunjavanje praznina u tabelama i reCenicama odgovaraju¢im leksickim jedinicama i gramatic¢kim sadrzajima.

Qui suis-je? Svaki ucenik opisuje sebe sa nekoliko kratkih recenica na papiru, koji zatim zguzva u loptu. Na znak nastavnika, uc€enici pocinju da
dijele listice jedni drugima dok se listi¢i ne pomijesaju. Zatim svaki ucenik cita listi¢ koji je dobio i pogada ko je opisan. Ako on ne pogodi, drugi
ucenici mogu pogoditi.

Bingo des vétements. UCenici u parovima ili grupama dobijaju list sa nekoliko slika dijelova odeée. Nastavnik pokazuje slike (na listu ili na onlajn)
jednu po jednu, pomijesanim redoslijedom, imenuje odjeéu. Prva grupa koja zaokruzi sve slike je pobjednik. Zatim nastavnik zapisuje rijeci na
tabli, izgovara ih, a u€enici ponavljaju i izgovaraju znacenje ovisno o tome koliko su zapamtili iz prethodne aktivnosti.

Ma couleur préférée est... UCenici gledaju video koji prikazuje boje, na pr. pjesma J'aime les voitures ili La chanson des couleurs. Kazu koje su boje
vidjeli, na svom maternjem jeziku. Nastavnik upisuje nazive boja na tabli, a zatim upisuje njihove francuske ekvivalente pored njih pomijesanim
redoslijedom. Nakon Sto su drugi put pogledali video, u€enici pokusavaju da pravilno povezu dvije kolone. Zatim ih nastavnik izgovara, a ucenici
ponavljaju. Na kraju, jedan po jedan, kazu koja im je omiljena boja. Pr.: Ma couleur préférée est ....

Touche la couleur. Nastavnik kaze: Touche le rouge i svi uenici moraju dodirnuti neSto crvenom bojom. Zatim nastavljaju s drugom bojom. Ulogu
animatora moZe imati i neki ucenik.

Izgubljeni prtljag. Popunjava se unapred pripremljen aerodromski obrazac za izgubljeni prtljag, napisan na maternjem jeziku uc¢enika. U parovima
(uloge gosta i domacina), ucenici dobijaju obrazac sa sljedeé¢im uputama od nastavnika: Ton ami frangais vient te voir, mais la compagnie aérienne
a perdu sa valise. Tu lui expliques ce qui est demandé sur le formulaire. Domacin gostu objasnjava obrazac na francuskom jeziku. Nakon
objasnjenja, domacin popunjava formular, navodedi sastav izgubljene prtljage prema izjavi gosta (komadi odjece i ostali predmeti).

Qu’est-ce que tu portes? Ucenici redoslijedno kaZzu po jednu recenicu. Pr.: Je porte un jean bleu.

Jaime.../Je n’aime pas...

Nastavnik pokazuje fotografije/video snimke odjece. Ucenici pokazuju $ta im se dopada/$ta im se ne dopada i izrazavaju svoje ukuse pomocu
pokaznog pridjeva. Pr: J'aime cette jupe. / Je n'aime pas ce pantalon rouge. /J'aime ces vétements.

Ucenici uvjezbavaju i provjeravaju ste¢eno znanje kroz interaktivne online vjezbe sa sabiranjem, povezivanjem, paméenjem, osmosmjerom,
parovima, tacno/netacno, kvizom... (napravljeno od strane nastavnika ili ve¢ postojece na stranicama: Liveworksheets, WordWall, LearningApps,
Kahoot).

Loto. Ucenici u nekoliko grupa pisu rije¢i o 5 komada odjece. Nastavnik je prethodno napisao boje u svakom rodu i broju na tocku (koristeci
digitalni alat, kao Sto je Digitools od La Digitalem, spinnerwheel). Jedno okretanje tocka moze se koristiti samo za jednu rijec. Grupa koja prva
uspije da dopuni napisane dijelove odjece pridjevom koji oznacava boju u odgovaraju¢em rodu i broju je pobjednik.

Les célébrités: Nastavnik pokazuje slike poznatih Francuza koje ucenici verbalno opisuju kratkim re¢enicama (fizicki izgled, odjeca).




Personnage mystere. UCenici u parovima dobijaju list sa slikama nekoliko osoba (dokument se moZe prikazati na tabli preko projektora). Svaki
ucenik odabere jedan lik sa slika bez da kaze drugom. Ucenici se naizmjeni¢no postavljaju jedni drugima pitanja, na pr.: C'est une fille? Elle est
blonde? Elle porte une robe?... i ko prvi pogodi zamisljenu osobu je pobjednik.

Slusanje/¢itanje uz razumijevanje teksta i odgovaranje na pitanja poput: Qui? Quoi? Quand? Comment? OU?, ta¢no/netac¢no (vrai/faux), otvorena
pitanja, pitanja koja povezuju informacije ili pitanja s viSestrukim izborom (QCM)

Obélix est grand, gros et trés fort. Il a les cheveux longs et roux. Son ami, Astérix, est petit et mince. Il a les cheveux blonds et courts. Ils ont un
chien qui s’appelle Idéfix. Il est petit, blanc et mignon.

Ma sceur s’appelle Sara. Elle est en cinquiéme classe. Elle est de taille moyenne. Elle a les cheveux longs et bruns et les yeux marron. Elle aime
porter des robes. Sa couleur préférée est le violet. Elle est trés sympa. Je I’'aime beaucoup.

Mon chanteur préféré est Julien Doré. Il est grand et mince. Il a les cheveux longs, blonds et bouclés. Il a les yeux bleus. Il porte souvent un T-shirt,
une chemise et un jean ou un costume. Il est tres sympa. J'adore ses chansons.

Usmeno izraZavanje:

Je suis petit et brun. J'ai les yeux marron.

Usmena interakcija:

- Il est comment? - Il est grand.

-Qu’est-ce qu’il porte? - Il porte un jean, une chemise et des baskets.
-Qu’est-ce que tu portes a I'école? - Je porte I'uniforme scolaire / ma tenue.
-Quelle est ta couleur préférée? - Ma couleur préférée est le rouge.

Pismeno izrazavanje. Ucenici piSu kratke jednostavne recenice rijeima koje se odnose na odje¢u koju nose u razli¢itim prilikama/mjestu, pr..:
Pour aller a I'école/ au parc/ a une féte, je porte ...

Projektni zadatak: izrada albuma. Svaki ucenik crta sebe ili stavlja svoju fotografiju na list papira i opisuje sebe: Je suis..., J’aime porter..., Ma
couleur préférée est. Listovi su spojeni u jedan album. Zajedno dizajniraju naslovnu stranu. Na kraju, jedan ucenik poklanja album svojim
saucenicima iz razreda.

Grupna izrada postera na temu Kodeks oblacenja u skoli (porter... / ne pas porter...).

Aktivnosti za uvjeZbavanje izgovora i razvijanje komunikativne kompetencije kod ucenika: ¢itanje naglas, razgovor na francuskom jeziku, igranje
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uloga, dramatizacije.

Tema 2: NEPOSREDNO OKRUZENJE
Ukupno casova: 17

Rezultati ucenja:

Ucenik/ucenica ¢e biti sposoban/na da:

1. Razumije globalno i detaljno kratak saslusani i pisani tekst sa opisom doma;

2. Opisuje svoj dom tokom usmenog izrazavanja i usmene interakcije;

3. Opisuje svoj dom u kratkom, jednostavnom tekstu.

Sadrzaji (pojmovi):

Standardi za ocjenjivanje

a) Govorni ¢inovi:
e Trazenje/davanje informacija o prebivalistu (adresa,
vrsta prebivalista);
e lIzraZzavanje mjestopoloZaja u prostoru;
e Opisivanje svog doma (prostorije, osnovni namjestaj i
predmeti).

Razumije globalno kratak jednostavan slusani i/ili pisani tekst koji opisuje
dom;

Izvlaci informacije iz kratkih jednostavnih slusanih/pisanih izjava/teksta koji
opisuju dom;

Navodi svoju adresu stanovanja;

Odgovara jednostavnim re¢enicama na pitanja o vrsti prebivalista;

IzraZava, jednostavnim refenicama, mjestopoloZaj namjestaja i predmeta u
domu;

Razmjenjuje informacije i usmeno se izrazava na temu: Opis doma;

Sastavlja kratak jednostavan tekst sa opisom doma/omiljenu prostoriju u
domu.
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b) Leksicke jedinice:

Dom: une maison, un immeuble, un appartement, un
étage, une rue, un numéro;

Prostorije: un salon, une chambre, une salle a manger,
une salle de bain, des toilettes, une cuisine, une porte,
une fenétre;

Osnovni namjestaj: un lit, une table, une chaise, un
placard, une armoire, une étagére, un fauteuil;

Cesto koristeni predmeti: un téléphone, un portable, un
ordinateur, un ordinateur portable, une tablette, un
téléviseur, une lampe, ... ;

Brojevi: glavni (cardinaux) 1-100, 200, 300, ... 1000 i
redni (ordinaux): 1-20.

Razumije rijeci i izraze koji se odnose na opis doma;

Broji do 100;

Koristi redne brojeve do 20 u datom kontekstu;

Imenuje pojmove koji oznacavaju prostorije u domu;

Imenuje pojmove koji oznacavaju namjestaj;

Imenuje Cesto koristene predmete u domu;

Objasnjava znacenje rijeci koje oznacavaju prostorije i namjestaj u domu;

Koristi termine i izraze, u jednostavnim re¢enicama, u vezi sa opisom doma.
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c) Gramaticki sadrzaji: e Razlikuje i pravilno izgovara odredene glasove u datom kontekstu;

e Ponavljanje i produbljivanje sadrzaja nastavnog plana i
programa za prethodni razred:

e Pravilno pise novousvojene rijeci i izraze;

— . . e lzraZzava se dovoljno ispravnim izgovorom da se razumije;
- fonetika (izgovor i pravopis);

- morfologija (¢lanak, imenica, pridjev, zamjenica, e Koristi odgovarajuca sredstva predstavljanja u datom kontekstu;
prijedlozi, prilozi, veznici, glagolska vremena i nacini); e Prepoznaje novousvojene prijedloge i koristi ih u jednostavnim re¢enicama;

- recenice (narativne: potvrdne i odri¢ne; upitne; uzvi¢ne). - L, . . A

e Koristi odgovarajuce oblike glagola habiter, avoir, étre, se trouver u

e Novi sadrzaji:

- prijedlozi: en, sur, sous, dans, & cété de, prés de, devant, sadasnjem vremenu.
derriére;

- izrazily a;

- sredstva za predstavljanje (présentatifs): c’est, voici,
voila;

- sadasnje vrijeme (présent): habiter, avoir, étre, se
trouver.

d) Sadrzaji za diskusiju:

e Dom u frankofonskim zemljama iu Makedoniji; e Uocava sli¢nosti i razlike doma u frankofonskim zemljama i u Makedoniji;
e Prepoznaje razliku u izgovaranju adrese stanovanja na francuskom i na
e Nacin navodenja adrese prebivalista u Francuskoj i maternjem jeziku.
Makedoniji.

Primjeri za aktivnosti:
(Dio primjera objedinjuje nekoliko standarda ocjenjivanja istog sadrZaja koji se mogu implementirati u nekoliko ¢asova. Navedeni primjeri mogu posluZiti i
kao model za kreiranje novih aktivnosti za iste standarde ili za druge koje njima nisu obuhvacene.)
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Uobicajene aktivnosti za pocetak svakog casa: pozdravljanje, pisanje datuma i dana na tabli i sedmica u svesci, pjevanje prethodno naucene
pjesme.

Slusanje, razlikovanje i izgovaranje glasova. Pr.: uCenici slusaju rijeci i podizu ruku kada cuju rije¢ trazenim glasom; ucenici slusaju rijeci i
ponavljaju ih.

VjeZzbe za usvajanje akcenta, ritma i intonacije karakteristi¢ne za francuski jezik. Pr.: ponavljanje kratkih izjava prema sluSanom modelu.

Vjezbe za razlikovanje grafema i pravopis rijeci. Pr. slusanje rijeci i podvlacenje grafema za odredeni glas.

Slusanje, razlikovanje i izgovaranje glasova. Pr. ucenici slusaju rijei i podizu ruku kada Cuju rije¢ sa trazenim glasom; ucenici slusaju rijeci i
ponavljaju ih.

Vjezbe za usvajanje akcenta, ritma i intonacije karakteristi¢ne za francuski jezik. Pr.: ponavljanje kratkih izjava prema slusanom modelu.

Vjezbe za razlikovanje grafema i pravopis rijeci. Pr: slusanje rijeci i podvlacenje grafema za odredeni glas.

Slaganije rijeci u kratke recenice i slike po logickom redoslijedu.

Jeu de mémoire. Uenici u parovima prave kartice, na makedonskom i francuskom jeziku, sa natpisima za prostorije u domu. Zatim okrecu karte
tako da se ne vidi ono $to je napisano. Pronalaze par rije¢i na makedonskom i francuskom koji oznacavaju istu prostoriju. Pobjednik je onaj koji je
otkrio najviSe parova.

Histoire enchainée. Ucenici su rasporedeni u krug i jedan ucenik pocinje izjavu reCenicom: Dans ma maison, il y a.... Zatim ucenik sa desne strane
treba to ponoviti i dodati rije¢ koja oznafava prostoriju u domu i namjestaj. Svaki sljedeci uéenik nastavlja da ponavlja ono $to je prethodno
receno i dodaje novu rijec. Igra se nastavlja dok se ne iscrpe sve usvojene rijeci iz teme. Ucenici koji ne ponove prethodno receno ispadaju iz igre.
Pobjednik je ucenik koji ostane zadniji.

Ou suis-je? Prostorije u domu su ispisane na karticama. U€enik izvladi kartu i pantomimom objadnjava u kojoj se prostoriji doma nalazi. Na
primjer, ako izvuce kartu s rijecju kuhinja, moZe pokazati kako kuha. Ostali ucenici pogadaju. Pri tome se ucenici medusobno vrednuju kroz
tehniku semafora.

Chanson a trous. UCenici slusaju pjesmu i na paréetu papira u parovima dopunjuju tekst rije¢ima iz teme. Pr.: Dans ma maison ... .

Jeu de la chaise - Svaki uéenik treba da stoji pored svoje stolice. Nastavnik daje uputstva gdje uéenik treba da stoji: Mettez - vous devant/ derriere/
sur/ a cété de la chaise. Ucenici se kre¢u prema uputstvima.

Dictée illustrée. Nastavnik Cita tekst koji opisuje jednu prostoriju u domu. Ucenici slusaju i crtaju prema opisu. Zatim nastavnik provjerava da li
crtezi odgovaraju procitanom tekstu.

Dans la chambre. Nastavnik pokazuje slike prostorija doma i na tabli, upisuje u dvije kolone: ily a ... /il n'y a pas de .... Uenici potom odlaze do
table i popunjavaju kolone potrebnim rije¢ima ($ta ima/nema na slici).

Moj broj telefona. U parovima, uenici razmjenjuju svoje stvarne ili imaginarne brojeve mobilnih/fiksnih telefona. Jedan ucenik izgovara broj
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dvocifrenim brojem prema nacinu na koji se kaze na francuskom jeziku, a drugi ga zapisuje ciframa.

Quelle est ton adresse? Nastavnik daje nekoliko primjera adresa u Francuskoj. Nekoliko u¢enika kaze svoju adresu na maternjem jeziku. Nastavnik
ih zapisuje na tabli. Zatim ucenici uocavaju razlike i zajednicki vrSe poredenje u pogledu redoslijeda elemenata u obracanju, izvodeci zakljucak o
razlici u izgovaranju adrese na dva jezika.

Takmicenje u izgovoru brojeva. Ucéenici u grupama naizmjeni¢no piSu broj na tabli. Ucenik iz prve grupe zapisuje broj na tabli, a ucenik iz druge
grupe ga pravilno izgovori kako bi dobio poen. Prva grupa koja postigne deset bodova pobjeduje.

Redni brojevi. U€enici posmatraju poster zgrade Ciji su redni brojevi spratova ispisani slovima. Na posteru su ispisana licna imena djece uz broj
(cifrom) sprata na kojem Zivi (Nikolas - 5). Ucenici otkrivaju formiranje rednih brojeva i povezuju djecu sa spratom na kojem Zive prema
prikazanom broju i dolaze do pravila formiranja rednih brojeva. Zatim, prema datom primjeru od nastavnika, ucenici se usmeno izrazavaju:
Nicolas habite au cinquiéme étage.

Ja sam prvi, ko je drugi? Ucenici kaZzu pod kojim su rednim brojem upisani u Skolski dnevnik.

Rjesavanje kviza za provjeru znanja koji je sastavio nastavnik ili putem razlicitih digitalnih alata (Kahoot, LearningApps, liveworksheets,...).
Slusanje/citanje sa razumijevanjem vrlo kratkog teksta i odgovaranje na pitanja poput: Qui? Quoi? Quand? Comment?? Ou?, tacno/netaéno
(vrai/faux), otvorena pitanja, pitanja koja povezuju informacije ili pitanja sa visestrukim izborom (QCM).

Ma maison est tres belle. Elle n’est pas grande, mais il y a un jardin avec beaucoup de fleurs et des arbres. Il y a deux étages. Au premier étage, il y
a un salon avec un sofa, deux fauteuils, une table, un grand téléviseur et une étagere. Il y a aussi une cuisine et des toilettes. Ma chambre est au
deuxiéme étage. Il y a un lit, un bureau, une chaise et une armoire. Sur le bureau c’est mon ordinateur et sur les murs il y a des posters de mes
célébrités préférées.

Usmeno izraZavanje. Nastavnik pusta video u kojem je predstavljena neka kuéa. Ucenici opisuju kuéu, koje prostorije su vidjeli, $ta se nalazi u
djecijoj sobi....

Usmena interakcija:

A: Ou habites-tu? Dans une maison ou dans un appartement?

B: J’habite dans une maison.

A: Qu’est-ce qu’il y a dans ta maison? Quelles sont les pieces dans ta maison?

B: Dans ma maison il y a une cuisine, un salon.... Au premier étage, il y a trois chambres....

A: Qu’est-ce qu’il y a dans ta chambre?

B: Dans ma chambre, derriére la porte il y a un placard, a cété du placard il y a un lit.....

Pismeno izrazavanje: Opis prostorije prema datoj slici. Ucenici, podijeljeni u male grupe, sastavljaju kratak jednostavan tekst koji opisuje
prostoriju prema slici koju je dao nastavnik. Zatim, svaki predstavnik grupe ¢ita ono sto je napisano, pokazujudi sliku pred saucenicima iz razreda.
Ucenici iz ostalih grupa paizljivo slusaju i po potrebi dopunjuju. Na kraju se bira najbolji sastav.
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Projektni zadatak: Ma maison idéale. Ucenici, u parovima ili grupama, crtaju na listu papira (ili na racunaru) svoj idealan dom i pisu tekst u kojem

opisuju Sta su nacrtali. Zatim poklanjaju crtez i tekst svojim saucenicima iz razreda. Na kraju se glasa za odabir najbolje ideje.

Aktivnosti za uvjeZzbavanje izgovora i razvijanje komunikativne kompetencije kod ucenika: Citanje naglas, konverzija na francuskom, igranje uloga,

dramatizacije.

Tema 3: SVAKODNEVNI ZIVOT
Ukupno casova:18

Rezultati ucenja:

Ucenik/ucenica ¢e biti sposoban/-na da:

1.

N

3.
4.

Razumije globalno i detaljno jednostavan kratki slusani/pisani tekst sa opisom aktivnosti svakodnevnog Zivota;
Opise svoj svakodnevni zZivot usmeno i kratkim, jednostavnim tekstom;

Trazi/da informacije, usmeno, o svojim dnevnim obrocima;

Sastavi kratak jednostavan tekst o svojim dnevnim obrocima.

Sadrzaji (pojmovi):

Standardi za ocjenjivanje

a) Govorni ¢inovi:

Opisivanje svakodnevnog Zivota;

TraZzenje/davanje informacija o svojim dnevnim obrocima
u usmenoj interakciji;

Izrazavanje navika vezanih za dnevne obroke u kratkom,
jednostavnom tekstu.

Globalno razumije kratki saslusani i/ili pisani tekst koji opisuje aktivnosti iz
svakodnevnog Zivota;

Usmeno, jednostavnim re¢enicama opisuje svoj svakodnevni Zivot;

Sastavlja kratak, jednostavan tekst u kojem opisuje svoj svakodnevni Zivot;
Razmjenjuje informacije, u usmenoj interakciji, o svojim navikama vezanim
za dnevne obroke;

Sastavlja kratak jednostavan tekst o svojim navikama vezanim za dnevne
obroke.

b) Leksicke jedinice:

RijeCi i izrazi koji se odnose na svakodnevne aktivnosti
ucenika: se lever, se laver, s’habiller, aller a I’école, faire
ses devoirs, se promener, regarder un film, se coucher,
manger, boire, prendre son petit déjeuner/ déjeuner/
diner...;

Osnovne rijeci i izrazi koji se odnose na hranu i pi¢e: e lait,

Razumije rijeci i izraze koji se odnose na svakodnevne aktivnosti u¢enika;
Razumije i koristi u jednostavnim recenicama osnovne pojmove koji
oznacavaju hranu i pice;

Nabraja rijeci i izraze koji oznac¢avaju svakodnevne aktivnosti u¢enika;
Objasnjava rijedi i izraze koji se odnose na svakodnevne aktivnosti;
Objasnjava znacenje rijeci i izraza koji se odnose na svakodnevne aktivnosti
na francuskom i/ili na maternjem jeziku;

Objasnjava, na francuskom i/ili na maternjem jeziku, znacenje osnovnih
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I'eau, le jus, le fromage, le jambon, le croissant, le pain, la
confiture, le beurre, les fruits,...;

Dnevni obroci: le petit déjeuner, le déjeuner, le diner, le
godter;

Brojevi (ponavljanje i produbljivanje);

Sat (ponavljanje i produbljivanje): XXX heure(s) et demie/
et quart/ moins le quart/ moins dix, ...

pojmova koji se odnose na hranu i pice;

Koristi rijeci i izraze, u reCenicama, u vezi sa svakodnevnim aktivnostima;
Koristi odgovarajude izraze za izraZzavanje sata na neformalan nacin;

Koristi novonaucene rijeci i izraze u jednostavnim re¢enicama kojima opisuju
svoje dnevne obroke.

c) Gramaticki sadrzaji:

Ponavljanje i produbljivanje sadrzaja nastavnog programa
za prethodni razred:

- fonetika (izgovor i pravopis);

- morfologija (¢lan, imenica, pridjev, zamjenica, prijedlozi,
prilozi, veznici, glagolska vremena i nacini);

- recenice (izjavne: potvrdne i odri¢ne; upitne; uzvi¢ne).
Novi sadrzaji:

partitivni ¢lan (article partitif): Je mange du pain et de la
confiture;

povratne zamjenice (pronoms réfléchis): me, te, se, nous,
vous, se;

prilozi (adverbes): aujourd’hui, toujours, bien, mal,
beaucoup, trop;

prijedlozi (prépositions): avant, aprés, pour;

sadasnje vrijeme od glagola: se lever, se laver, s’habiller,
se promener, se coucher, manger, prendre, boire.

Razlikuje i pravilno izgovara odredene glasove u datom kontekstu;

Pravilno piSe novousvojene rijeci i izraze;

IzraZzava se dovoljno ispravnim izgovorom da se razumije;

Koristi odgovarajuce oblike partitivnhog ¢lana u datom kontekstu;

Koristi odgovarajudi oblik povratnih zamjenica;

Koristi odgovarajuce oblike novousvojenih glagola u sadasnjem vremenu
kada izrazava aktivnosti iz svakodnevnog Zivota;

Koristi novousvojene priloge i prijedloge u jednostavnim re¢enicama.

d) Sadrzaji za diskusiju:

Svakodnevni Zivot studenata u Francuskoj i Makedoniji;
Jela tipi¢na za Francusku i Makedoniju;
Navike vezane za dnevne obroke u Francuskoj i svojoj

Navodi i objasnjava sli¢nosti i razlike u svakodnevnom Zivotu ucenika u
Francuskoj i Makedoniji;
Navodi i objaSnjava sli¢nosti i razlike u vezi sa jelima i dnevnim obrocima u
Francuskoj i Makedoniji.
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kulturi.

Primjeri za aktivnosti:

(Dio primjera objedinjuje nekoliko standarda ocjenjivanja istog sadrZaja koji se mogu implementirati u nekoliko ¢asova. Navedeni primjeri mogu posluZiti i
kao model za kreiranje novih aktivnosti za iste standarde ili za druge koje njima nisu obuhvacene.)
e Uobicajene aktivnosti za pocetak svakog ¢asa: pozdravljanje, pisanje datuma i dana u sedmici na tabli i u svesci, pjevanje prethodno naucene
pjesme.
e Slusanje, razlikovanje i izgovor glasova. Pr: u€enici slusaju rijeci i podizu ruku kada Cuju rijec¢ sa trazenim glasom; ucenici slusaju rijeci i ponavljaju
ih.
e Vjezbe za usvajanje akcenta, ritma i intonacije karakteristicne za francuski jezik. Na pr.: ponavljanje kratkih izjava prema modelu koji se ¢uje.
e Vjeibe za razlikovanje grafema i pravopisnih rijeci. Pr. slusanje rijeci i podvlacenje grafema za odredeni glas.
e Slaganje rijeci u kratke recenice i slike po logickom redoslijedu.
e Otkrivanje znacenja. Ucenici gledaju video koji prikazuje aktivnosti iz svakodnevnog Zivota i otkrivaju znacenje rijeci i izraza. Zatim ih prepisuju u
sveske. Pored njih piSu ekvivalente na maternjem jeziku.
e Jeu de Dominoes. Ucenicima se daju domino kartice koje moraju sloziti tako da li¢nu i povratnu zamjenicu slaZzu s odgovarajuc¢im oblikom glagola.
e Devine ce que je fais - takmicenje. Nastavnik na klupu stavlja kartice na kojima su napisani izrazi koji ozna¢avaju svakodnevne radnje. Ucenici su

podijeljeni u grupe od 4 do 6 ucenika. Po jedan ucenik iz svake grupe izvlaci kartu i pantomimom objasnjava radnju, a ucenici iz ostalih grupa
moraju je pogoditi i pravilno izgovoriti oblik glagola u drugom licu jednine prezenta. Na primjer, ako ucenik objasni glagol s'habiller, ostali u¢enici
kazu: tu t'habilles. Tim koji prvi da tacan odgovor dobija jedan bod.

e Qu'est-ce que tu fais dans ... ? Nastavnik zapisuje prostorije u domu u kolone, na tabli. U¢enici dobijaju kartice sa svakodnevnim aktivnostima.
Svaki ucenik ide do table, zalijepi karticu u odgovarajucu kolonu i kaZe recenicu poput - Dans le salon je regarde la télévision.

e J'aime.../Je mange... UCenici dobijaju papiri¢e sa slikom i napisanim pojmom koji oznadava hranu i pi¢e. Zatim svaki u¢enik usmeno sastavlja dvije
recenice, sa odredenom i partitivnom prema primjeru koji je naveo nastavnik: J'aime le fromage. Je mange du fromage.

e Partitivni ¢lan. Ucenici gledaju video zapis pjesme, npr. Au petit-déjeuner - Alain le Lait. Prilikom drugog gledanja videa, uz pauze, u svesku
kopiraju prikazane rijeci koje oznacavaju hranu. Uz pomo¢ nastavnika uocavaju partitivni ¢lan ispred rijeci i izvode zaklju¢ak o njegovoj upotrebi.

e UvjeZbavanje oblika partitivnog ¢lana. Na radnom listu ucenici u parovima dopunjuju re¢enice oblicima partitivhog ¢lana. Razmjenjuju ih i
medusobno procjenjuju.

e Negacija i partitivni ¢lan. Ucenici dobijaju tekst u kojem osoba kaze sta voli/ne voli da jede: Je mange du chocolat /Je ne mange pas de chocolat.
Citaju tekst i uz pomo¢ nastavnika izvode zaklju¢ak o obliku i upotrebi partitivnog ¢lana u potvrdnom i odri¢nom obliku reéenice.

e UvjeZbavanje (ne)upotrebe partitivnog ¢lana. Ucenici sastavljaju recenice koristeéi partitivni ¢lan (usmeno ili pismeno). Pr. - Je bois du lait. -Je ne
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mange pas de fromage.

Jeu de dés. Pitanja su napisana na svakoj strani kocke, Pr.: Qu'est-ce que tu manges au petit-déjeuner/diner, golter/déjeuner? Qu'est-ce que tu
aimes / détestes? UcCenici bacaju kockicu i odgovaraju na pitanje.

Dictée de names. Ucenici su podijeljeni u dvije ili tri grupe. Svaka grupa naizmjeni¢no izgovara broj, koji druga grupa zapisuje cifrom. (ili sa online
kotacicem na kojem su napisani brojevi do 1000 i koja grupa brZe napise broj dobija poen)

Igraj u parovima. Jedan ucenik kaze sat, a drugi ucenik ga zapisuje brojevima ili crta strelice.

A quelle heure...? Svaki u¢enik napie pitanje na komadu papira (npr. Tu te léves/ tu prends le déjeuner...a quelle heure?) i stavi ga u kutiju. Zatim u
parovima ucenici crtaju pitanja i odgovaraju na njih.

Ucenici uvjezbavaju i provjeravaju ste¢eno znanje kroz interaktivne online vjezbe sa sabiranjem, povezivanjem, paméenjem, osmosmjerom,

parovima, ta¢no/netocno, kvizom... (kreira nastavnik ili dostupno putem alata: Liveworksheets, WordWall, LearningApps, Kahoot).
Slusanje/¢itanje sa razumijevanjem vrlo kratkog teksta i odgovaranje na pitanja poput: Qui? Quoi? Quand? Comment? OU?, istinito/netacno

(vrai/faux), otvorena pitanja, pitanja koja povezuju informacije ili pitanja s visestrukim izborom (QCM)
Le matin, je me léve a 7 heures, je me lave, je m’habille et je vais a I’école. Je rentre a la maison a midi. Je me repose, je fais mes devoirs et apres je
me repose. Je me couche a 22h.

Au petit-déjeuner je mange du pain, du beurre et de la confiture. Je bois du thé. Je ne bois pas de lait. Je déteste le lait.

Usmeno izrazavanje: Histoire enchainee. UcCenici su rasporedeni u krug. Svaki uc€enik izvlaci karticu koja prikazuje svakodnevnu radnju. Ucenik
zapocinje pri¢u Chaque jour je me leve a 6h30. Zatim drugi ucenik nastavlja, pazedi da prica bude logi¢na i da ima kontinuitet.
Usmena interakcija:

A: A quelle heure tu te léves? B: Je me leve a 6 heures et demie
A: Qu’est-ce que tu préféres manger au déjeuner ? B: Au déjeuner je préfere la pizza.
A: Qu’est-ce que tu manges au diner ? B: Au diner je mange de la salade.

Rally communicatif/ Questionnaire. Ucenici istrazuju o svakodnevnim aktivnostima svojih drugova iz razreda, Pr.: kada se bude, kada doruckuju,
kada idu u Skolu, kada idu spavati, prema modelu koji je dao nastavnik. Na kraju, uz pomo¢ primjera nastavnika, ucenici prezentuju odgovore koje
su dobili.
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Pismeno izrazavanje. U¢enici pojedinac¢no opisuju svoj uobicajeni dan kratkim, jednostavnim re¢enicama. Zatim cCitaju Sta je napisano pred svojim
saucenicima iz razreda. Nastavnik daje ucenicima usmenu povratnu informaciju o uspjesnosti obavljenog posla.

Projektni zadatak: Navike vezane za dnevne obroke u Francuskoj i svojoj kulturi. Ucenici u grupama istrazuju (nastavnik im daje materijale,
linkove) o navikama vezanim za dnevne obroke u Francuskoj (u koliko sati su obroci i na kom mijestu, Sta najcesée jedu za dorucak/rucak,
veceru...) . Zatim prave poster ili prezentaciju uporedujuci navike vezane za svakodnevne obroke u Francuskoj i u svojoj kulturi. Svaka grupa
prezentuje svoj rad.
Aktivnosti za uvjeZbavanje izgovora i razvijanje komunikativne kompetencije kod ucenika: Citanje naglas, razgovor na francuskom jeziku, igranje
uloga, dramatizacije.

Tema 4: SLOBODNO VRIJEME
Ukupno c¢asova:21

Rezultati ucenja:

Ucenik/ucenica ¢e biti sposoban/-na da:

1. Razumije pozivnicu/odgovor na pozivnicu koji se odnosi na aktivnosti u slobodno vrijeme;
2. Pozove i odgovori na pozivnicu, usmeno i putem (elektronskih) poruka;
3. Razumije jednostavan kratki slusani/pisani tekst sa opisom vremenskih prilika;
4. Razmijeni informacije, u usmenoj interakciji, o vremenskim prilikama;
5. Sastavi jednostavan kratki tekst o vremenskim prilikama.
Sadrzaji (i pojmovi): Standardi za ocjenjivanje
a) Govorni ¢inovi: e Globalno i detaljno razumije poziv/odgovor na poziv koji se odnosi na

Pozivanje/prihvatanje ili odbijanje pozivnice za aktivnosti aktivnosti u slobodno vrijeme;
e Objasnjava, na maternjem  jeziku, jednostavnu poruku  za

pozivanje/odgovaranje na poziv;
e Poziva / odgovara na poziv na jednostavan nacin, tokom usmene interakcije;

e Sastavlja kratke jednostavne (elektronske) poruke u kojima poziva/odgovara
Opisivanje vremenskih uslova. na poziv;

u slobodno vrijeme;
Rodendanske Cestitke;
Trazenje/davanje informacija o vremenskim prilikama;

o Cestita rodendan svom drugu iz razreda tokom usmene interakcije;
e Razumije globalno i detaljno kratki saslusani/pisani tekst sa opisom
vremenskih uslova;

20




Razmjenjuje usmene informacije o vremenskim prilikama;
Pise kratak jednostavan tekst koji opisuje vremenske prilike.

b) Leksicke jedinice:

RijeCi i izrazi koji se odnose na slobodne aktivnosti:
I'internet, le sport, le concert, les jeux vidéos, les sorties, le
cinéma, ...;

RijeCi i izrazi koji se odnose na rodendanske zabave:
I'invitation, I'anniversaire, le gdteau, la bougie, Joyeux
anniversaire!/ Bon anniversairel...;

GodiSnja doba: les saisons : le printemps, I’été, I'automne,
I’hiver;

doba: Il fait
beau/chaud/mauvais, Il pleut, Il neige, Il y a du soleil, Il
fait 15 degrés;

Brojevi - glavni (cardinaux).

Izrazi za  opisivanje  godisnjih

Razumije rijeci i izraze koji se odnose na aktivnosti u slobodno vrijeme;
Navodi pojmove koji oznacavaju slobodne aktivnosti;

Objasnjava rijeci i izrazi koji se odnose na slobodne aktivnosti;

Razumije i imenuje pojmove koji oznacavaju mjesta realizacije slobodnih
aktivnosti;

Imenuje pojmove koji oznacavaju godisSnja doba i vremenske prilike;

Koristi termine i izraze, u re€enicama, koji se odnose na slobodno vrijeme.

B) Gramaticki sadrzaji:

Ponavljanje i produbljivanje sadrzaja nastavnog programa
za prethodni razred:

- fonetika (izgovor i pravopis);

- morfologija (¢lanak, imenica, pridjev, zamjenica,
prijedlozi, prilozi, glagolska vremena i nacini);

- reenice (narativne: potvrdne i odri¢ne; upitne; uzvi¢ne).
Novi sadrzaji:

licna zamjenica (pronom sujet): on = nous;

prilozi (adverbes): aujourd’hui, ici, la, toujours, bien, mal,
beaucoup, trop;

sadasnje vrijeme (présent): faire, aller, jouer, écouter,
nager, surfer;

Razlikuje i pravilno izgovara odredene glasove u datom kontekstu;

Pravilno piSe novousvojene rijeci i izraze;

IzraZava se dovoljno ispravnim izgovorom da se razumije;

Koristi priloge aujourd’hui, ici, la, toujours, bien, mal, beaucoup, trop, u
jednostavnim recenicama;

Koristi odgovarajuce oblike novousvojenih glagola u sadasnjem vremenu;
Koristi odgovarajuce oblike novousvojenih glagola u bliskom buducem
vremenu;

Koristi odgovaraju¢e oblike novousvojenih glagola u bliskom proslom

vremenu.
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blisko buduce vrijeme (futur proche): faire, aller, jouer,
écouter, nager, surfer;
blisko buduée vrijeme (passé récent).

d) Sadrzaji za diskusiju: e Identifikuje i izrazava sli¢nosti i razlike u slobodnim aktivnostima mladih iz

Interesi mladih iz svoje zemlje i mladih iz Francuske u svoje zemlje i mladih iz Francuske.
odnosu na slobodno vrijeme.

Primjeri za aktivnosti:

(Dio primjera objedinjuje nekoliko standarda ocjenjivanja istog sadrZaja koji se mogu implementirati u nekoliko lekcija. Navedeni primjeri mogu posluZiti i
kao model za kreiranje novih aktivnosti za iste standarde ili za druge koje njima nisu obuhvacene.)

Uobicajene aktivnosti za pocetak svakog Casa: pozdravljanje, pisanje datuma i dana na tabli i sedmica u svesci, pjevanje prethodno naucene
pjesme.

Slusanje, razlikovanje i izgovaranje glasova. Pr: ucenici slusaju rije¢i i podizu ruku kada cuju rije¢ sa trazenim glasom; ucenici slusaju rijeci i
ponavljaju ih.

Vjezbe za usvajanje akcenta, ritma i intonacije karakteristi¢ne za francuski jezik. Na pr.: ponavljanje kratkih izjava prema modelu koji se Cuje.
Vjezbe za razlikovanje grafema i pravopis rijeci. Pr. slusanje rijeci i podvlacenje grafema za odredeni glas.

Vjezbe sa slaganjem rijeCi u kratke recenice i slike po logi¢kom redu.

Quel temps fait-il? Kroz pjesmu ucenici upoznaju izraze za pitanje i kazivanje kakvo je vrijeme. Izrazi se zapisuju u svesku, a nastavnik otkriva
druge izraze koji nisu navedeni u pesmici. Zatim im nastavnik pokazuje slike, a u¢enici kazu kakvo je vrijeme.

Godisnja doba. Nastavnik crta mapu uma na tabli na kojoj su ispisana godiSnja doba. Ucenici treba da popune mapu izrazima za vremenske prilike
koje su predstavljene u godisnje doba.

DolaZenje do pravila. Ucenici navode nekoliko aktivnosti u slobodno vrijeme. Nastavnik ih zapisuje na tabli u bliskom buduéem vremenu, sa
primjerima u svim licima, a uéenici otkrivaju nastanak bliskog buduceg vremena.

Qu’est-ce qu’ils vont faire? UCenici u timovima naizmjeni¢no crtaju slike s prikazanom aktivnoséu, izgovaraju recenicu s glagolom u bliskom
buduéem vremenu (// va manger. Ils vont nager.) i zapisuju je na tabli.

Dolazenje do pravila (Passé récent). Ucenici Citaju kratak tekst i pod vodstvom nastavnika podvlade sve recenice u kojima je glagol venir
upotrijebljen u prezentu. Citaju ih, a nastavnik ih zapisuje na tabli. Zatim zajednicki analiziraju recenice i pretpostavkama, uz pomo¢ nastavnika,
dolaze do strukture ,,venir de + infinitiv" i pravila za obrazovanje i upotreba passé récent.

Igra sa lopticom: Le futur proche/Le passé récent. Nastavnik izgovara recenicu u kojoj je upotrijebljeno vrijeme Le futur proche. On dodaje loptu

uceniku koji kaZze istu recenicu, pretvarajuci glagol u passé récent. Zatim vraca loptu nastavniku koji nastavlja igru na isti nacin sa ostalim

ucenicima.
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Takmicenje u diktatu. Ucenici su podijeljeni u grupe. Po jedan predstavnik iz svake grupe ide na tabli. Nastavnik cita kratku recenicu, a ucenici je
zapisuju na tabli. Ko prvi pravilno napise recenicu dobija poen za svoju grupu.

Ucenici se kroz tekst upoznaju sa izrazima za pozivanje, prihvatanje, zahvaljivanje i ljubazno odbijanje pozivnica.

U parovima, ucenici sastavljaju pozivnice i odgovore za aktivnosti nakon ¢asa, a zatim izvode dramatizaciju onoga Sto su uradili pred svojim
saucenicima iz razreda.

Joyeux godisnjica. Ucenici ue rodendanske Cestitke kroz pjesmu. Zatim, nakon $to je nauce napamet, pjevaju je u horu.

Ucenici uvjezbavaju i provjeravaju ste¢eno znanje kroz interaktivne online vjezbe sa sabiranjem, povezivanjem, paméenjem, osmosmjerom,
parovima, tacho/netacno, kvizom... (napravljeno od strane nastavnika ili ve¢ postojece na stranicama: Liveworksheets, WordWall, LearningApps,
Kahoot).

Slusanje/¢itanje sa razumijevanjem vrlo kratkog teksta i odgovaranje na pitanja poput: Qui? Quoi? Quand? Comment? Ou?, tacno/netac¢no
(vrai/faux), otvorena pitanja, pitanja koja povezuju informacije ili pitanja sa viSestrukim izborom (QCM).

Paul : Bonjour Nicolas, qu’est-ce qu’on va faire samedi ? Tu veux jouer au basket et apres on peut aller au cinéma.

Nicolas : Salut Paul, samedi je ne peux pas, je vais a la féte d’anniversaire de mon cousin. L’aprés-midi on va jouer au paintball et le soir on va aller
au restaurant.

Paul : Alors, dimanche il va pleuvoir, tu peux venir chez moi. On va jouer aux jeux vidéo et regarder le match de football.

Nicolas : D’accord. Je vais acheter des snacks et on peut commander une pizza.

Paul : Bonne idée. A dimanche !

Usmeno izrazavanje. Prikazana je meterooloska karta svijeta. Ucenici izvlace list papira sa imenom zemlje i opisuju vremenske prilike ispred karte
u ulozi meteorologa:

- Aujourd’hui en Tunisie, il y a du soleil, il fait quarante degrés, il fait tres chaud.

- Au Canada, il fait mauvais. Il y des nuages et des orages. Il pleut.

Usmena interakcija:

Tu veux aller au cinéma cet aprés-midi? - Oui avec plaisir ! / Non je ne peux pas.

Qu’est-ce que tu vas faire le week-end? Je vais aller au concert avec mes copains.

Quel temps fait-il aujourd’hui? -Il fait beau.

Pismeno izraZavanje. Ucenici pisu kratku e-postu da pozovu nekoga na svoj rodendan. Ucenici pisu elektronsku poruku drugu/arici iz frankofonske
zemlje sa kratkim opisom vremenskih uslova koji su uobicajeni za godiSnja doba u njihovoj zemlji.
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e Projektni zadatak. Ucenici organizuju rodendansku zabavu. Podijele se u grupe i dogovaraju mjesto zabave, datum, trajanje/sat, hranu, pice,
aktivnosti, igre, muziku. Oni mogu dati nekoliko prijedloga koje ¢e zatim predstaviti razredu i glasati. Na kraju, piSu pozivnice na francuskom jeziku
koje ¢e sadrzavati dogovorene informacije o zabavi.

e Projektni zadatak. Ulenici prave poster sa slikama cetiri godisSnja doba. Ispod svake slike upisuju izraze koji ukazuju na vremenske prilike
karakteristi¢ne za odredeno godisnje doba.

e Aktivnosti za uvjezbavanje izgovora i razvijanje komunikativne kompetencije kod ucenika: Citanje naglas, konverzacija na francuskom jeziku,
igranje uloga, dramatizacije.

INKLUZIVNOST, RODOVA RAVNOPRAVNOST/SENZITIVNOST, INTERKULTURALNOST | MEDUPREDMETNA INTEGRACIJA

Nastavnik obezbjeduje inkluzivnost ukljucivanjem svih ucenika u sve aktivnosti za vrijeme casa. Pri tom, omogudéava da svako dijete bude kognitivno i
emocionalno angaZovano koris¢enjem adekvatnih pristupa (individualizacija, diferencijacija, timski rad, saucenicka podrska). U radu sa djecom sa smetnjama
primjenjuje individualni obrazovni plan (prilagoden rezultatima ucenja i standarda za ocjenjivanje) i uvijek kada je mogude koristi dopunsku podrsku drugih lica
(licne i obrazovne asistente, obrazovne medijatore, tutore volontere i profesionalce iz Skola sa resurnim centrom). Redovno prati sve ucenike, posebno one iz
ranjivih grupa, kako bi mogao navremeno identifikovati potesSkoce u u¢enju, da podstice i podrzava postizanje rezultata u ucenju.

U realizaciji aktivnosti nastavnik podjednako tretira i dje¢ake i djevojcice pri ¢emu vodi brigu kako im ne bi dodijelio rodovo stereotipnu ulogu. Nastoji da
obezbjedi balans na osnov pola u formiranju grupa za rad. U izboru dopunskog materijala u nastavi koristi ilustracije i primjere koji su rodovo i etnicki/kulturno
senzitivni i podsti¢u rodovu ravnopravnost, odnosno promovisu interkulturalizam.

Uvijek kada je moguce nastavnik koristi integraciju tema/sadrzaja/pojmova u planiranju i realizaciji nastave. Integracija omogucava ucenicima da ukljuce
perspektive ostalih nastavnih predmeta u onome Sto izucavaju u ovom nastavnom predmetu i da povezu znanja iz razlicitih oblasti u jednu cjelinu.

OCJENJIVANJE POSTIGNUCA UGENIKA
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Ocjenjivanje postignuca ucenika vrsi se na osnovu datih standarda ocjenjivanja, sa pozitivnim akcentom na napredak ucenika u savladavanju jezika, a ne
isticanje nedostataka. Bududi da u sedmom razredu iz predmeta francuski jezik ucenici savladavaju sve Cetiri jezicke vjesStine: slusanje sa razumijevanjem,
pocetno Citanje sa razumijevanjem, govor (govorna interakcija i produkcija) i pocetno pisanje (pismena produkcija), nastavnik prati i ocjenjuje:

e domadi zadatak.

usmene odgovore na pitanja postavljena od nastavnika/ce ili od saucenika i ucesée u kraée dijaloge primjenom usvojenog vokabulara;
usmeno izrazavanje na dovoljno pravilan nacin da bude shvaceno;

verbalna i neverbalna reakcija nakon saslusane izjave;
razumijevanje kratkih saslusanih i/ili pisanih izjava i kratkih dijaloga, kratkih tekstova, kratkih recitacija, jednostavnih pjesamaisl.;
pravilno pisanje rijeci, jednostavnih recenica, kracih dijaloga i pasusa, kao i pisanje po zvu¢nom modelu — diktat;

usmeno izrazavanje i usmena interakcija;
pisanje recenica, kratkih i jednostavnih tekstova na zadate teme;
odgovori na kvizove (kratke testove) koji su dio nastave;
individualna i grupna izrada projektnih zadataka (posteri, ilustracije,...);

Nakon zavrsenog ucenja svake teme, ucenik dobija brojcanu sumativnu ocjenu za postignute standarde ocjenjivanja. Sumativno ocjenjivanje se izvodi kao
kombinacija rezultata postignutog na testu znanja i ocjene napretka utvrdenog razlic¢itim tehnikama formativnog ocjenjivanja. U toku i na kraju Skolske godine

ucenik dobija broj¢ane ocjene.

Pocetak implementacije nastavnog
programa

2024/2025 godina

Institucija/
nosilac programa

Biro za razvoj obrazovanja

Saglasno ¢lanu 30, stav 3 iz Zakona
za osnovno obrazovanje (,,Sluzbeni
list Republike Sjeverne Makedonije”
br. 161/19 i 229/20) ministar za
obrazovanje i nauku donio je
nastavni program iz Francuskog
jezika za VIl razred.

br.
godina

Ministar za obrazovanje i nauku
Doc. d-r Jeton Shaqiri
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